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EESSONA

ISO (International Organization for Standardization) on Glemaailmne rahvuslike standardimisorganisatsioonide
(ISO rahvuslike likmesorganisatsioonide) fdderatsioon. Tavaliselt tegelevad rahvusvahelise standardi
koostamisega I1SO tehnilised komiteed. Koigil rahvuslikel likmesorganisatsioonidel, kes on mingi tehnilise
komitee padevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on digus selle komitee tegevusest osa vétta. Selles t66s
osalevad kasikaes ISO-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvalised organisatsioonid. Kdigis elektrotehnika
standardimist puudutavates kiisimustes teeb ISO tihedat koost66éd Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga
(IEC).

Rahvusvahelised standardid kavandatakse ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud reeglite kohaselt.

Tehniliste komiteede pohillesanne on rahvusvaheliste standardite koostamine. Tehnilistes komiteedes
vastuvbetud rahvusvahelised standardikavandid saadetakse haaletamiseks rahvuslikele liikmes-
organisatsioonidele. Avaldamine rahvusvahelise standardina nduab, et haaletusel osalenud rahvuslikest
likmesorganisatsioonidest kiidaks selle heaks vahemalt 75 %.

Tuleb podrata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse subjekt. ISO-t ei saa
pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.
ISO 21528-1 esimene valjaanne koos ISO 21528-2-ga tiihistab ja asendab jargmised standardid:

— 1S0 5552:1997. Meat and meat products — Detection and enumeration of Enterobacteriaceae without
resuscitation — MPN technique and colony-count technique;

— IS0 7402:1993. Microbiology — General guidance for the enumeration of Enterobacteriaceae without
resuscitation — MPN technique and colony-count technique;

— 1S0 8523:1991. Microbiology — General guidance for the detection of Enterobacteriaceae with pre-
enrichment.

ISO 21528-1 on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 34 ,Toiduained“ alakomitee SC 9 ,Mikrobioloogia®“.

ISO 21528, Uldnimetusega ,Toidu ja loomasddétade mikrobioloogia. Horisontaalmeetod Enterobacteriaceae
avastamiseks ja arvuliseks maaramiseks*, koosneb jargmistest osadest:

— Osa 1: Enterobacteriaceae avastamine ja arvuline maaramine eelrikastusega MPN meetodiga

— Osa 2: Kolooniate loendamise meetod.
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SISSEJUHATUS

See ISO 21528 osa annab Uldjuhised nende toodete uurimiseks, millel puuduvad rahvusvahelised standardid, ja
neid tuleb arvestada organisatsioonidel, kes valmistavad ette mikrobioloogilisi katsemeetodeid toidule ja
loomasodtadele. Seoses toodete suure mitmekesisusega selles rakendusvaldkonnas ei saa seda
horisontaalmeetodit kdigis Uksikasjades rakendada teatavatele toodetele ja mdnedele teistele toodetele voib
osutuda vajalikuks kasutada erinevaid meetodeid. Sellele vaatamata tuleks igal vdimalusel pllda rakendada
seda horisontaalmeetodit nii palju kui véimalik ja sellest voib kdrvale kalduda ainult sellistel tehnilistel pdhjustel,
mis on taielikult pdhjendatud.

Kui 1SO 21528 see osa jargmine kord Ule vaadatakse, voetakse arvesse kogu saadaolev informatsioon, mis
puudutab selle meetodi rakendamise ulatust ja péhjuseid, miks sellest eri toodete korral kdrvale kalduti.

Katsemeetodite harmoniseerimine ei saa toimuda koheselt ja teatud tootegruppidele véivad juba olemas olla
rahvusvahelised standardid ja/véi rahvuslikud standardid, mis ei Uhti selle horisontaalmeetodiga. Loodetakse, et
kui sellised standardid Ule vaadatakse, viiakse need vastavusse ISO 21528 selle osaga selliselt, et ainsad
lahknemised sellest horisontaalmeetodist on need, mis on vajalikud Uksnes hasti pdhjendatud tehnilistel
pdhjustel.
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1 KASITLUSALA

See ISO 21528 osa maaratleb eelrikastusega meetodi Enterobacteriaceae maaramiseks. See on rakendatav:
— inimtoiduks ja loomas66daks ettenahtud toodetele ja

— toidu tootmise ja toidu kaitlemise valdkonna keskkonnaproovidele.

Arvulisel maaramisel arvutatakse koige tdendosem arv (MPN) parast vedelas sdétmes inkubeerimist
temperatuuril 37 °C (vai 30 °C)Y.

Seda meetodit rakendatakse:
— kui otsitavate mikroorganismide puhul eeldatakse kasvuvdime taastamise vajadust enne rikastust ja

— kui otsitav arv eeldatakse olevat vahemikus 1 kuni 100 milliliitri voi grammi katseproovi kohta.

Selle SO 21528 osa rakendatavuse piirang on tingitud meetodi tundlikkuse suurest varieerumisest
(vt peatiikk 11).

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike
muudatustega.

ISO 6887-1:1999. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Preparation of test samples, initial
suspension and decimal dilutions for microbiological examination — Part 1. General rules for the preparation of
the initial suspension and decimal dilutions

ISO 6887-2. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Preparation of test samples, initial suspension
and decimal dilutions for microbiological examination — Part 2: Specific rules for the preparation of meat and
meat products

ISO 6887-3. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Preparation of test samples, initial suspension
and decimal dilutions for microbiological examination — Part 3: Specific rules for the preparation of fish and
fishery products

ISO 6887-4. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Preparation of test samples, initial suspension
and decimal dilutions for microbiological examination — Part 4: Specific rules for the preparation of products
other than milk and milk products, meat and meat products, and fish and fishery products

ISO 7218:19962. Microbiology of food and animal feeding stuffs — General rules for microbiological examinations

ISO 8261. Milk and milk products — General guidance for the preparation of test samples, initial suspensions
and decimal dilutions for microbiological examination

ISO/TS 11133-1. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Guidelines on preparation and production of
culture media — Part 1. General guidelines on quality assurance for the preparation of culture media in the
laboratory

Y Uldiselt kasutatakse temperatuuri 37 °C, kui Enterobacteriaceae arvu loendatakse hugieeni indikaatorina. Alternatiivina

vOib valida temperatuuri 30 °C, kui Enterobacteriaceae loendatakse tehnoloogilistel eesmarkidel ja see hdlmab
psihhotroopset Enterobacteriaceae’d.

? Eesti standardi markus. Aastal 2007 on j6ustunud ISO 7218:2007 (Eestis kehtib EVS-EN ISO 7218:2008, selle
eestikeelne versioon on planeeritud avaldada 2012. aasta | kvartalis).
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ISO/TS 11133-2:2003. Microbiology of food and animal feeding stuffs — Guidelines on preparation and
production of culture media — Part 2: Practical guidelines on performance testing of culture media

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1

Enterobacteriaceae (Enterobacteriaceae)

mikroorganismid, mis moodustavad iseloomulikke kolooniaid violettpunane-glikoos-sapiagaril ja mis
fermenteerivad glikoosi ja naitavad negatiivset okstdaasi reaktsiooni, kui katsed viiakse 18bi ISO 21528 selles
osas maaratletud meetodi kohaselt

3.2

Enterobacteriaceae avastamine (detection of Enterobacteriaceae)

nende bakterite olemasolu voi puudumise maaramine kindlas toote koguses, kui katsed viiakse labi ISO 21528
selle osa kohaselt

3.3
Enterobacteriaceae arvuline maaramine (enumeration of Enterobacteriaceae)

Enterobacteriaceae kdige tdendosema arvu leidmine katseproovi milliliitris véi grammis, kui katse viiakse labi
ISO 21528 selles osas méaaratletud meetodi kohaselt

4 POHIMOTE
4.1 Enterobacteriaceae avastamine (vaata lisa A)
4.1.1 Eelrikastus mitteselektiivses s66tmes

Katsekogus kilvatakse puhverdatud peptoonvette (BPW), seejarel inkubeeritakse temperatuuril 37 °C (voi
30°C)V 18 h+2h.

4.1.2 Rikastamine selektiivses vedelas s66tmes

Rikastuspuljongisse [puhverdatud briljantroheline-glikoos-sapipuljong (EE puljong)] killvatakse eelrikastusel
saadud kultuuri ning seejérel inkubeeritakse temperatuuril 37 °C (v6i 30 °C)) 24 h £ 2 h.

4.1.3 Isoleerimine ja selekteerimine kinnitamiseks

Selektiivsesse tahkesse so0otmesse (violettpunane-glikoos-sapiagar) kilvatakse EE puljongis eelrikastatud
kultuuri ning seejarel inkubeeritakse temperatuurii 37 °C (v8i 30 °C)Y). Péarast 24 h+2h kontrollitakse
iseloomulike tunnustega eeldatavate Enterobacteriaceae kolooniate olemasolu.

4.1.4 Kinnitamine

Eeldatavad Enterobacteriaceae kolooniad kiilvatakse edasi mitteselektiivsele s66tmele ja kinnitatakse gliikoosi
fermenteerimise katsega ja oksiidaasi olemasoluga.

4.2 Arvuline maaramine MPN meetodiga (vaata lisa B)
4.2.1 Eelrikastamine mitteselektiivses s66tmes

x g katsekogust lisatakse 9 x ml puhverdatud peptoonveele (BPW) ja homogeniseeritakse. BPW-s valmistatakse
Uks vdi rohkem 10-kordset lahjendust (vastavalt eeldatavale saastumise tasemele). Esmalahjendusest
pipeteeritakse 10 ml igasse kolme katseklaasi. Seejarel lisatakse 3 x 1 ml esmast lahjendust 9 ml BPW-le ja
3 x 1 ml igat jargnevat lahjendust lisatakse 9 ml BPW-le. Neid katseklaase inkubeeritakse temperatuuril 37 °C
(v6i 30 °C)Y 18 h+ 2 h.





